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Hersteller Firevision Austria GmbH
Gewerbestrasse 1/2
5325 Plainfeld
Auftraggeber Firevision Austria GmbH
Gewerbestrasse 1/2
5325 Plainfeld
Art der Prifung Erstprofung nach der EN 14785 (Zeichnungsprafung)
Prifobjeklbezeichinury Elsgance Alr 9
Geprifte Modelle AGNES 9
Prafbrennstoff Holzpellets (EN plus A1)
Nennwéarmeleistung in kW 9
Warmeleistung an den Raum inkW |9
Warmeleistung an das Wasser in kW | Nicht zutreffend
Teillast in KW 27
Warmeleistung an den Raum inkW | 2,7
Warmeleistung an das Wasser in kW | Nicht zutreffend
Fur die Beurteilung herangezogene | PL-21044-3-P vom 15.06.2021 des Prafiabors for Feuerungsaniagen
Prufoerichte am Institut fOr Verfahrenstechnik, Umwelttechnik und Technische
Biowissenschaften der TU Wien.
Beurteilung Aufgrund der Prifergebnisse kann festgestellt werden, dass das
oben angeflhrte Produkt die Anforderungen der EN 14785 und der
Vereinbarung gemat Art. 15a B-VG Uber das .Inverkehrbringen von
Kileinfeuerungen und die Uberprafung von Feusrungsanlagen und
Blockheizkraftwerken® erfillt.
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ANHANG zu Prufzeugnis fur den Raumheizer ,Elegance Air 9

Versuchstag 16.10.2018 | 16.10.2018 | Mitelwerte |14.10.2018

Messung Volllast 1 Volllast 2 ‘Vollast Teillast

Versuchseinstellungen

Prifdauer miin 180 183 ig2 g2
Brennstoffmenge kg 5.2 6.3 8.2 26
Brennstoffwirmeleistung kW 5.8 2.8 9.9 2.1
Umszatz kg'h 2,08 2,08 2,06 0,44
Mittlerer Firderdruck Fa 11.5 11.8 11.6 10,1
Lufidruck mbar pog.4 oG4 onG .4 100:2,0
Lufifeuchts % 35,8 36,5 38.1 21,2
Raumtemperatur "C 271 27,8 7.5 25,1
Mittlere Abgastemperatur {Austritt Ofen) [*C 1658.3 178,58 174.8 G3.5
Mittlere Abgastemperatur (Messstreche) [FC 1558 185.8 160.8 58,8
Abgasmassenstrom als 5.9 a.7 i ] 23
Wirkungsgrad % BO.5 80,1 80,3 95,8
Mittlerer Oz Gehalt Vol% 10,3 .8 10.1 141
Mittlerer COz Gehalt Vaol% 10,0 10,4 10.2 6.2
Mittlerer CO Gehalt ppm 101 111 106 201
Mittlerer CO Gehalt bei 13 %0z Vol% 0.008 0,008 0,008 0,023

Emissionen, bezogen auf 13 Vol-% Oz (Angabe der m? (i.N.])

co migim? B4 2a a7 282
MO als MOz migim? 114 135 125 108
HC (Org. C) migim? <3 <3 <3 10
Staub’ mgim? 10 10 10 17
Emissionen, bezogen auf den Energieinhalt des Brennstoffes
Co migM.J 61 G4 63 188
NO als MOz migM.J T4 a7 81 g9
HC (Org. C) migM.J =3 <3 <3 T
Staub! migM.J T 7 7 11
Grenzwerte EM 14785 15a BVG 1.BlmSchV Stufe 2
Valllast Teillast Valllast Teillast Volllast
Mindestwirkumgsgrad in % 75 70 BD &0 a5
mgim? bei 13% Oz mg/hJ mig/M.J migim? bei 13% Oz
Co 500 750 500 750 250
N als M= - - 100 -
HC (Org. C) - - 30 30
Staub - - 25 - 30

1 Mittelwert aus drei bew. sechs Einzelmessungen, wobei jede den Grenzwert unterschreitet.
Die Prufergebnisse bezieshen sich ausschliellich auf die Prifgegenstinde zum Zeitpunkt der Prifung.
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Vazeni uzivatelé,

Gratulujeme k vybéru kamen od spolecnosti ThermoFLUX d.o.o0.
Vezmeéte prosim na védomi, ze vSechny osoby manipulujici s témito
peletovymi kamny kontroluji a dodrzuji navod k obsluze a bezpecnostni
pokyny. Navod vzdy uschovejte na misté v blizkosti kamen.

Kvali neustalému zlep$ovani a vyvoji nadich produktl se mohou nékteré
obrazky nebo ilustrace v této pfirucce lisit.

DULEZITA INFORMACE:

Prvni uvedeni do provozu a zaskoleni uzivatele musi proveést
autorizovany servis ThermoFLUX d.o.0. nebo dovozce, jinak
zaruka nebude platna.
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1 Poznamky k navodu

Tento navod je nedilnou soudasti krbovych kamen a obsahuje dilezité informace
pro spravné a bezpecné pouzivani krbovych kamen ,Elegance Air". Dodrzovanim
pokynd v tomto ndvodu budou krbova kamna spravné fungovat a zabrani se
nebezpedi, ndkladdm zplsobenym opravou zavad a prodlouZi Zivotnost krbovych
kamen.

1.1 Povinné informace

VsSechny osoby obsluhujici kamna si musi pred zahajenim pouzivani
kamen precist navod a zejména ,,Bezpecnostni pokyny".

To se tyka zejména osob, které prilezitostné pracuji na kamnech,
napr. Cisténi a adrzba kamen.

Tento navod by mél byt vzdy ulozen v blizkosti instalovanych kamen.

1.2 Technické zmény
ThermoFLUX sva kamna neustale vyviji a zdokonaluje. Informace v této prirucce
jsou presné v dobé jejiho vytisténi.

VSechny podrobnosti v této prirucce o normach a predpisech by mély byt
zkontrolovany a porovnany pred pouzitim instalovanych kamen.

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli zmény, které mohou vést k odchylkam od
technickych detaill a ilustraci uvedenych v tomto navodu.

1.3 Autorska prava

Je zakdazano kopirovat a stahovat obsah tohoto navodu!

VyZaduje pisemné povoleni spole¢nosti ThermoFLUX d.o.0. pred jakymbkoli
kopirovanim, ulozenim v systémech prenosu dat elektronicky, mechanicky nebo
jakymkoli jinym zplsobem. Stejné jako kopirovani a publikovani &asti nebo
celého navodu.
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1.4 Varovné znacky

VAROVNE ZNACKY

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

Prace v oblastech oznacenych timto symbolem musi provadét
kvalifikovany elektrikar.

VAROVANI!

Varovani pfed nebezpecnymi misty a akcemi. Nedodrzeni muize mit za
nasledek smrtelna zranéni.

NEBEZPECi UDUSENI V dusledku OXIDU Uhelnatého.

POZOR!

Nebezpeci zranéni. Prace na mistech oznadenych timto symbolem
mUze zpUsobit zranéni.

POZOR!

Horké povrchy. Prace na mistech oznacenych timto symbolem mohou
vést k popaleni.

POZOR!

Nebezpeci hoflavosti. Prace na mistech oznadenych timto symbolem
mohou zpUsobit zranéni vzniceni.

BB B P> B

Flammable materials

POZOR!

Nebezpe&i mrazu. Prace na mistech oznacenych timto symbolem
mohou zpUsobit zamrznuti.

B>

Pokyny pro spravnou likvidaci odpadu.
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2 Obecny prehled

Krbova kamna jsou kompaktni a pro instalaci potfebuje pouze 0,6 m?, takze jej
Ize umistit i do nejmensich mistnosti.

Krbova kamna jsou dodavana s témito materialy:
- Napajeci kabel

- Navod se zarucnim listem

- Kli¢ od dveri

- Cistici kartac

Krbova kamna ,,Elegance Air" jsou urcena vyhradné pro domaci
pouziti, a to pouze pro spalovani dievénych pelet o priiméru 6 mm.

2.1 Krbova kamna na pelety , Elegance Air"

2.1.1 Popis provozu krbovych kamen

Kamna na pelety ,Elegance Air" je zafizeni pro vytapéni prostor uréené pro
domaci pouziti a pouze pro spalovani pelet o priméru 6 mm. Zafizeni s
integrovanym vymeénikem tepla béhem provozu produkuje teplo, které je
nasledné vhanéno do mistnosti vestavénym ventildtorem. Pro normalni provoz
staci zapnout krbova kamna a zvolit pozadovany vykon.
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Instalaci pokojového termostatu je mozné automaticky zapinat a vypinat krbova
kamna pri nastavené teploté. Peleta automaticky pada do hordku a je zapalena
elektrickym zapalovacem. V zavislosti na vychozim vykonu davkovac
automaticky prida pozadované mnozstvi pelet. Vzduch potrebny ke spalovani je
do horaku privadén rizené. Spaliny hofi v horaku a komorach a uvolfiuji energii
do okoli. Na konci spalovacich komor je nasavaci ventilator, ktery bezpecné
dopravuje spaliny do komina v zavislosti na mnozstvi pelet a vzduchu
obsaZeného ve spalovani. Priblizné kazdy den je nutné Cistit popel a strusku z
horaku a také sklo od sazi a popela, ktery vzdy vznika pfi spalovani pevnych
paliv.

AMBIENTNI
VENTILATOR

(WOUROVY )

/_Vii’lll"_/

2

ODSAVACE VENTILATOR J

Dvakrat ro¢né nebo po utraceni cca. 500 kg pelet ENplus (A1) vyzaduje vycisténi
spalinovych komor. Pfistroje jsou uréeny pro instalaci v domacnostech, byly
testovany a maji potfebna povoleni. Spalovani vyzaduje vzduch. Proto je
kombinované pouziti kuchyniskych digestori, ventilace nebo pneumatickych
podavadd pelet povoleno pouze za urditych podminek. Zeptejte se na to
odborného personalu.

Krbova kamna smi byt pouzivana pouze k ucelu, pro ktery byl vyroben.
Vyrobce neprebira Zzadnou odpovédnost za skody zplisobené lidem,
zvifatiim nebo vécem v disledku chyb pFi montazi, nespravné regulaci
a udrzbé a nevhodného pouzivani krbovych kamen.
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Pri prepravé, skladovani a manipulaci s krbovymi kamny vénujte pozornost

oznaceni na obalu:

- nastavte Sipky tak, aby smérovaly nahoru, Zadné prevraceni

AA‘
1| |'?

- zachazet opatrné, kirehké

- chranit pred destém

2.2 Technicka data

M.]. Elegance Air
1 Hmotnost kg 123,6
2 Rozsah vykonu kw 3-10
3 Tepelny efekt kW 10
4 Podtlak komina mbar 0,05-0,1
5 Teplota spalin °C cca 160
6 Vyska do stfedu komina mm 200
7  Hioubka (L) mm 630
8 Sitka (B) mm 500
9 Vygka (H) mm 1005
10  Primér komina mm 80
11 | Skladovaci kapacita pelet kg 21
12 | Spotreba elektfiny jmenovitd/max W 80/330
13  Spotreba pelet min/max kg 0,6 - 2,26
14 | Rozméry skla mm 330x220x5
15 Palivo - pelety
16 | Smér spalinového potrubi - Zpét

10



ELEGANCE AIR ThermoFLUX

Bezpecnostni termospinac (BT)

3 Bezpecnostni pokyny

Krbova kamna ,Elegance Air” jsou konstruovana a splnuji bezpecnostni predpisy:

« EMC (2004/108/EC)
e LVD (2006/95/EC)

e ROHS 2 (2011/65/EU)

Nespravné pouziti mize mit za nasledek fyzicka zranéni, kterd mohou v
kone¢ném disledku zpUsobit smrt uZivatele nebo tfetich stran, stejné jako

poskozeni samotného produktu nebo jiného hmotného majetku.

Krbova kamna lze pouzivat pouze v fadném stavu, jak je popsano v tomto

navodu.

Krbova kamna jsou urcena pro spalovani drevénych pelet. Jakékoli jiné pouziti je
nevhodné. Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné &kody zptlisobené
nespravnym zachazenim. Spravné pouzivani predpoklada udrzbu udrzbu

instalovanych krbovych kamen zplsobem pfedepsanym vyrobcem.

11
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UZivatel mize zaddvat nebo ménit pouze ty hodnoty, které jsou uréeny touto
instrukci. Jakakoli jind hodnota parametri ovlivni provoz samotnych krbovych

kamen, coz mUZe nakonec vést k zastaveni nebo nespravnému provozu.

Je zakdzano provadét jakékoli zmény na krbu a na dodaném zafizeni. Je

zakazano vypinat bezpecnostni funkce.

Vyrobce neuzna zadnou zaruku v pfipad€, ze uzivatel nebo tfeti osoba provede

neopravnéné zasahy do krbovych kamen a zafizeni s nim dodavaného.

Krbova kamna smi byt pouzivana pouze k ucelu, pro ktery byla
vyrobena. Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost za skody zptlisobené
lidem, zviratim nebo vécem v dilisledku chyb pfi montazi, nespravné
manipulaci a tdrzbé a nevhodného pouzivani krbovych kamen.

3.1 Mistni normy

Pri montdazi a instalaci je treba dodrzovat vSechny mistni zakony, normy a normy
platné v zemi, kde jsou krbova kamna instalovana.

PFi montazi a instalaci je treba dodrzovat vsechny mistni zakony,
normy a normy platné v zemi, kde jsou krbova kamna instalovana.

3.2 Bezpecnostni pokyny pro ohrivaci mistnost

Mistnost, kde jsou kamna instalovana, musi byt mrazuvzdorna.

Krbova kamna nesmi byt vystavena chladu a mrazu. Extrémni chlad
mze zpUsobit nepravidelny provoz a neo¢ekdvané chovani

elektronickych soucastek.

12
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Krbova kamna potrebuji ¢erstvy vzduch pro spalovani pelet a normalni provoz.
Vzduch spotrebovany krbovymi kamny pfi jejich provozu musi byt kompenzovan
(pfiveden do mistnosti). Existuji dva zplsoby, jak pfivést vzduch do mistnosti,
kde jsou krbova kamna:

Prvnim zplsobem je napojeni krbovych kamen pfimo na pfivod venkovniho
vzduchu. Konstrukce krbovych kamen umoznuje ze zadni strany napojit potrubi
pro pFivod venkovniho vzduchu. Minimalni prdmér je 60 mm a maximalni délka
trubky nesmi pfesdhnout 4 m bez pfilisnych ohybt. Pokud nékterd z podminek
neni zajist&na, muze dojit ke Spatnému spalovani. Pfi tomto zpUsobu pfipojeni
krbovych kamen funguje bez odbéru vzduchu z mistnosti, ve které jsou
instalovana.

Digestore a vétrani v mistnosti spolu s krbovymi kamny lze pouzit
pouze v pripadé, Ze je zajistén primy privod venkovniho vzduchu do
privodniho potrubi krbovych kamen.

Vzhledem k tomu, Ze krbova kamna jsou instalovana v mistnostech, kde se
zdrzuji osoby, je doporuceno privadét spalovaci vzduch primo do krbovych
kamen.

Dalsim zplisobem je zajistit, aby mistnost, kde jsou krbova kamna instalovana,
meéla privod Cerstvého vzduchu. Doporuc¢eny minimalni rozmér otvoru je
30x10cm. Pokud to neni mozné, doporucuje se ¢asté vétrani mistnosti.

PFi tomto typu pFivodu vzduchu je zakazano pouzivat kuchynské
digestore a vétrani v kombinaci s krbovymi kamny.

3.3 Bezpecnostni zarizeni krbovych kamen

Peletova kamna jsou vybavena bezpecnostnimi systémy, které v
pripadé nepredvidanych situaci slouzi k zastaveni napajeni a tim k
zastaveni provozu kamen.

Regulace krbovych kamen: Zasahne pfimo a uhasi krbova kamna, dokud
nevychladnou. Zasahuje v pripadé poruchy saciho ventilatoru, poruchy motoru
vydejniho stojanu, pokud byl vypadek proudu delsi nez 10 sekund (eng. ,black
out”) a selhani zapaleni.

Osigurac F 4 A 250V: Rychla pojistka, chrani kamna pred velkymi poklesy
proudu a zkratem uvniti kamen.

13
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Bezpecnostni termospinac (BT): Zasahuje prerusenim elektrického okruhu v
krbovych kamnech (motor davkovace prestane fungovat), pokud teplota v
krbovych kamnech dosahne hranice 95°C.

3.4 Postupy v nechténych situacich

Kromé vSech bezpecnostnich opatreni a bezpecnostnich zafizeni instalovanych
na samotnych krbovych kamnech mdzZe dojit i k uréitym nezadoucim situacim.
Nezadouci situace a akce, které je tfeba podniknout, jsou popsany v
nasledujicim textu.

3.4.1 Viné koure

Spaliny mohou zptisobit otravu!

e Neotevirejte dvitka kamen

e Vypnéte kamna stisknutim tlacitka

1
4 na 3 sekundy
e Vyvétrejte mistnost, kde jsou kamna
umisténa

e Opustte mistnost a zavrete dvere

3.4.2 Ohen v mistnosti
V pripadé pozaru v mistnosti:
e Vypnéte kamna stisknutim tlacitka

na 3 sekundy

e Zabrante neopravnénym osobam a détem v
pristupu do mistnosti

e V pripadé pozaru pouzivejte pouze hasici
pristroje typu AB s praskem

14
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4 Palivo

Krbova kamna jsou urc¢ena pouze pro spalovani difevénych pelet o
primeéru 6 mm a délce 10 az 30 mm.

Drevéné pelety jsou palivo vyrabéné ze dreva, které vznika v procesech
zpracovani dreva jejich mletim na Uroven drevité moucky a naslednym lisovanim
ve specialnich lisech. Jejich stabilni vlastnosti z nich délaji idealni palivo pro
automatizované topné systémy. DFevéné pelety jsou vélcového tvaru o priméru
6 az 12 mm a délce 10 az 30 mm. Obsah vlhkosti se pohybuje od 8 do 10 % a
energeticka hodnota 4,3 - 4,9 kWh/kg, cozZ je rfadi mezi nejlepsi paliva na bazi
dreva. Kromé vysokého energetického obsahu jsou pelety palivem, které
vyzaduje ve srovnani s jinymi drevénymi palivy nejmensi skladovaci prostor.
Vlastnosti dfevénych pelet zavisi na vice faktorech, mezi nimiz vynika druh
dreva, vyrobni zafizeni, vlhkost a dalsi vlastnosti vychozi suroviny.

4.1 Prednosti direvénych pelet

Ve srovnani s jinymi méné rafinovanymi drevnimi palivy, jako je Stipané drevo,
drevéné stépky a brikety, maji pelety ¢etné vyhody, které vynikaji:

- mensi prostor (objem) potiebny pro prepravu a skladovani

- méné dodavek pro spotrebitele béhem topné sezény (jedna nebo dvé)

- stalé (konstantni) rozméry a obsah vihkosti

- snadnost manipulace

- snadnost zapaleni
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4.2 Doporucené drevéné pelety a normy

Kvalitu pelet v EU vyjadfuje certifikdt ENplus, ktery déli pelety do rdznych
kvalitativnich a cenovych kategorii. Norma EN plus je jedinou uznavanou a
kvalifikovanou oficidlni normou v EU a je dikazem a zarukou kvality pelet a je
seskupena do trid A1, A2 a B.

Doporucené pelety pro krbova kamna ELEGANCE AIR pochazi z norem
ENplus-Al a Enplus-A2.

Zvlastni pozornost vénujte kvalité drevénych pelet.

PFri nakupu pelet byste si méli ovérit, zda je vyrobce pelet na seznamu
certifikovanych vyrobcl pelet. Nekvalitni pelety mohou zpGsobit nefunkénost
krbovych kamen.

Doporucené drevéné pelety a normy

PARAMETR M.J. ENplus-Al ENplus-A2 ENplus-B
primér mm 6+1 nebo 811
Délka mm 3.15<L<40
Obsah vody Max % =10
Zbytek popela Max % =0.7 | £1.2 =2
Mechanicka velikost Max % 2958. ‘ =97.5
Mensi £ast (<3.15mm) Max % =1.0 (=0.5 pro velké
tasky)
Teplota pelet °oC =40
VyhFevnost kwh/kg =4.6
Objemova hmotnost kg/m3 600=BD=750
Aditiva Max % £2
Obsah dusiku mag/kg 0.3 | 0.5 | 1.0
Obsah siry mag/kg =0.04 | =0.05
Obsah chléru ma/ka 0.0 ‘ £0.03
2
Teplota méknuti popela oC =1200 | =1100
Obsah arsenu ma/ka =1
Obsah kadmia mg/kg =0.05
Obsah chromu ma/kag 10
Obsah médi mg/kg <10
Obsah olova ma/kg 10
Obsah rtuti mg/kg 0.1
Obsah niklu mag/kg =10
Obsah zinku ma/kg =100
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B 023
4.3 Nepovolena paliva

Krbova kamna ,Elegance Air” jsou uréena pro spalovani dfevénych pelet o
prdméru 6 mm dle norem Enplus-Al a Enplus-A2.

V krbovych kamnech neni dovoleno spalovat pelety, které neodpovidaji normam
z predchoziho odstavce tohoto navodu.

Vyrobce neuzna naklady na opravu krbovych kamen, pokud bylo
pouzito palivo, které neni predepsano timto navodem.

5 Instalace

Instalaci krbovych kamen muzZe provadét pouze odborné zplsobild osoba
(montér Ustredniho topeni), plné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
navodu.

5.1 Podminky instalace

A - Minimalni vzdalenost prede dvermi - 100 cm
B - Minimalni vzdalenost od levé strany - 20 cm
C - Minimalni vzdalenost za kominem - 20 cm

D - Minimalni vzdalenost od pravé strany - 20 cm

ThermoFLUX si vyhrazuje pravo na nasledné zmény bez predchoziho
upozornéni.
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5.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu zahrnuje pouceni o zakladni obsluze a udrzbé krbovych
kamen. Servisni technik opravnény k prvnimu uvedeni do provozu musi
zkontrolovat funkénost minimalné béhem jednoho kompletniho pracovniho cyklu.
V nékterych zemich je povinné prvni uvedeni do provozu zkontrolovat a schvalit
kominikem nebo autorizovanou revizni osobou.

Nebezpedi vécnych a fyzickych skod v dlsledku nespravného uvedeni
do provozu. Pokud uvedeni do provozu provadi nekvalifikovana osoba,
muize dojit k poskozeni krbovych kamen a topného systému.

5.2.1 Kominové a spalinové potrubi

Krbova kamna musi byt napojena na komin. Komin by mél byt vypocten a
vyroben v souladu s normou EN 13384-1. Kominy musi byt tepelné izolovany,
aby nedochazelo ke kondenzaci.

Krbova kamna musi byt napojena na komin. Komin by mél byt
vypocten a vyroben v souladu s normou EN 13384-1. Kominy musi byt
tepelné izolovany, aby nedochazelo ke kondenzaci.

Odvod spalin musi byt v souladu s platnymi mistnimi predpisy, a to jak ohledné
rozmérd komina, tak i pouZiti materiadlt na jeho stavbu. Komin musi mit ve
spodni casti otvor pro Cisténi. Pri snizeném provoznim vykonu je teplota spalin
nizka a miZe dochazet ke kondenzaci. Proto je dilezité, aby byl komin dobte
izolovany. Koufovody by mély byt vyrobeny z nehoflavych materialQ, které jsou
odolné proti horeni a pripadné kondenzaci.

Céasti nebo zény, kominy nebo koufovody, které jsou v kontaktu s hoflavymi
materialy, jako jsou: drevéné desky, tramy, tkaniny atd. musi byt primérené
chranény nehoflavymi materialy.

Vnitini Usek koufovodu by mél byt hladky a vSechny spoje musi byt hermeticky
utésnény. Je tfeba se co nejvice vyhnout instalaci vodorovnych ¢asti. Vodorovné
¢asti by mély mit sklon alespon 3 % smérem nahoru. Délka vodorovné ¢asti by
neméla byt delSi nez 2 metry s moznosti Cisténi a odstranovani nahromadéného
popela. Napojeni na komin by mélo byt provedeno maximalné dvéma koleny
kourovodu.

Vnitrni ¢ast komina by neméla byt mensi nez 150 mm a vyska by méla byt
alespofi 5 metr( od mista pfipojen.
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Nasténneé drzaky

Vnéjsi oplasténi ga
a izolace .
Min.5m

Min. X
@150 mm B

Revizi pro cisténi

T-kus s revizi
pro cisténi

KOVOVE OHYBNE HADICE SE NESMI POUZIVAT JAKO POTRUBI
KOUROVODU! VSECHNY DILY KOUROVODU MUSI BYT BEZPECNE
A VYMENITELNE, ABY UMOZNILO VNITRNI CISTENI. NENi
POVOLENO PRIPOJENI NA KOMINOVE OTVORY, KTERE JSOU
NIZSI NEZ VYSTUP KOUROVODU NA KRBOVA KAMNA.

Podtlak v kominé by mél byt minimalné 5 Pa, maximalné 20 Pa. Podtlak je nutny
i v pfipadé vypadku proudu. energie a zastaveni chodu ventilatoru tak, aby
spaliny vzniklé v krbovych kamnech byly pfirozené odvadény ven.

Pokud komin vytvafi pfilis velky podtlak (nad 20 Pa), Ize regulaci provést
nékolika zplsoby. Jednim z méné doporucovanych zplsob( je pootevieni
Cisticich dvirek na kominé.

Dal$im zplsobem a nasim doporuéenim je instalace regulatoru podtlaku
(némecky - Zugregler, anglicky - Draft regulator).
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Ochrana
proti vétru

|

Izolace

T-kus s revizi
pro Cisténi

Krbova kamna se nesmi pripojit:

- do komina nebo koufrovodu, na ktery je napojen a ktery vyuziva jiny zdroj
tepla (plynové kotle, kotle a kamna na drevo, kotle a kamna na pelety)
- na ventilaéni systémy

PFi napojeni na komin je nutné provést 80 mm trubky s teplotné odolnym
tésnénim. Doporucuje se po vystupu z krbu T-kus s revizi nebo kolenem,
kourovod o délce min. 0,5 metru a teprve poté napojit na komin. Neni dovoleno
napojit pfimo na komin bez kolen kourovodu.

7
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5.2.2 Pokojovy termostat

Uzivatel ma moznost napojit pokojovy termostat na krbova kamna. Provoz
krbovych kamen s pokojovym termostatem se mdze lidit podle toho, zda médme
aktivovanou funkci STAND-BY. Pripojeni pro pokojovy termostat je z vyroby s
propojovacim mustkem, coZ znamena, Ze jeho kontakt je sepnuty. Lze pfipojit
pouze termostat s beznapétovymi kontakty.

Instalaci a pripojeni pokojového termostatu musi provést
autorizovany servisni technik.
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6 Funkce krbovych kamen

Regulace peletovych krbovych kamen ,Elegance Air" je centralni elektronickou
soucasti. Sklada se z hlavniho ovladaciho modulu a ovladaci jednotky s
displejem umisténé na téle samotnych krbovych kamen. Pomoci fidici jednotky
muUZete spravovat funkce krbovych kamen a kontrolovat informace o aktudlnim
stavu krbovych kamen.

Regulace diky moZnosti pracovat v péti riznych vykonech dokéZe automatickym
spinanim vyhovét potifebam zvyseni ¢i snizeni tepelné energie.

Pokud je potreba vykon zvysit, regulace to zaregistruje a zvysi pracovni vykon,
coz zplsobi zvySené davkovani pelet a tmémé zvydené mnozstvi vzduchu
privadéného do spalovaci komory.

PFi dosazeni pozadované teploty (dosazeno potreby tepelné energie) regulace
snizi vykon provozu (moduluje provoz), to znamena, kdyz pokojovy termostat
signalizuje dosazeni nastavené teploty v mistnosti, krbova kamna jsou vypnuta
(pokud je STAND-BY rezim zapnuty - ON).

6.1 Rozlozeni ovladaciho panelu a tlacitek
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Tlacitko Popis
Zvyseni teploty a funkce programu (nastaveni
1- ; dnu, &asu...)
Snizeni teploty a funkce programu (nastaveni
2 - &85 dnd, ¢asu...)
3- ] Zmeéna - prijeti programu
4 - ON / OFF, ukonceni programu
5. 5@ SniZeni vykonu, prochazejte nabidku
6 - Zvysenim vykonu, prochdazejte menu

6.2 Princip cinnosti krbovych kamen

Po stisku tlacitka pro start kamna prejdou do REZIMU ZAPALENI. Zobrazi se
START a poté ZAPALENI PELET (ZAPALENI PELET). Obvykle tato faze trva 5-
15 minut v zavislosti na typu kamen a kvalité pelet. V tomto okamziku se
aktivuje davkovaci systém, ohfivac a saci ventilator. Davkovac provadi pocatecni
davkovani pelet do horaku. Ve stejném okamziku ohrivac zacne zapalovat pelety
a saci ventilator je zapnuty a vytvari potfebny podtlak potfebny pro spalovani.
Kdyz teplotni ¢idlo spalin zaznamena, Ze teplota v kominé dosahla potfebné
hodnoty, regulace pak zméni pracovni rezim kamen na STABILIZACE
PLAMENE.

Tato faze (STABILIZACE PLAMENE) trva 2-3 minuty (podle typu kamen) a v
této fazi zhasne ohfivac. Po stabilizaci plamene kamna pfejdou do normalniho
pracovniho rezimu a zméni vykon z vykonu 1 na vykon nastaveny. Na displeji je
napsano TOPENI (TOPENI). Vpravo je zobrazen vykon, ktery jsme nastavili, a
posledni radek displeje ukazuje vykon, na kterém krbova kamna pravé pracuji.

, . STABILIZ.
ZAPALENI PELET PLAMENE m
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ThermorFLUX

6.3 Schematické znazornéni ovladani menu

Stisknutim tlacitka SET vstoupime do obecného menu.

STAVU KAMEN

MENU HODNOTA POPIS
MENU 01 -
NASTAV. SET TABULKA 1 UPRAVA CASU A
HODIN DATA
M-2-1
MENU 02 - AKTIVOV. TABULKA 2
NASTAY ser | PROGRAM NAPROGRAMOVANE
_ oN 7 OFF PRUG IANE
NASTAV. e ON - OFF ZAPINANI A VYPINANI
AKTIVOV.
PROGRAM
MENU 03 - SET IT-EN-DE-CZ-HR VYBER JAZYKA
VYBRAT JAZYK
zPUSOB PRACE NA
POKOJOVEM
MENU 04 - SET ON - OFF TERMOSTATU
REZIMBSYTAND- e VYPNUTI KAMEN
(ON)
e MODULACE (OFF)
MENU 05 -
MOZNOST SET - CA
BZUCAK ON - OFF BZUCAK
MENU 06 - SET
PLNENI CATECNI
90 SEK. POCATECNI
SPIRALY NAKLADANI PELETY
MENU 07 - SET| POKOJOVA TEPLOTA, TEPLOTA STAVU KAMEN

SPALIN, ODSAVACI VENTILATOR

MENU 08 -
TECHNIC. SET POUZE PRO TECHNICKY PERSONAL
NASTAV.
VENTILATOR BEZI
MENU 10 - SET TLACITKO 1 PRO START 255 SEKUND PRI
CKI:LII-:EI;I MAXIMALNIM VYKONU

TLAGITKA 1A 2 TLACITKA5A6 | TLACITKO 3 (SET)-
VYBERTE PRECHAZENI MEZI PRIJMOUT

POZADOVANOU MENU TLACITKO 4

HODNOTU

(ON/OFF) - ZPET
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Tabulka 1
MENU 01
PONDELI PON - NED UPRAVA DNE
DEN
08:
MENU 01 00 - 24 UPRAVA HODIN
CAS
HODINA
: 33
MENU 01 00 - 59 UPRAVA MINUT
MINUT
MENU 01 - HODINA
NASTAV. HODIN 30
MENU 01 01-31 UPRAVA DATA
DEN
HODINA
30
MENU 01 1-12 UPRAVA MESICE
MESIC
HODINA
22
MENU 01 00 - 99 UPRAVA ROKU
ROK
HODINA
Tabulka 2
MENU 02 -
NASTAV.
PROGRAM
ONJOFF | 06:00 10:00 15:00 19:00
M-2-2 | M-22-01 | M22- | mMa2- | Mo2 | Moa-
PROGRAM | PROGRAM 02 03 04 05
DEN g SR | stop1 | sTarT2 | sToP 2
DEN DEN DEN
M-2-1 ONJOFF | 06:00 14:00 | ON/OFF | ONJOFF | ONJOFF ON/OFF
airio | nosoe] SR | FRE 53 | BT [RET WA TRET
PROGRAM | PON-NED | PON-NED | START | grop | pONDELI | UTERY | STREDA NEDELE
PROG-1 | PROG-1 | PROG-1 | PROG-1 PROG-4
ONJOFF | 06:00 12:00 16:00 22:00
M-2-4| M2401 | M24- | M24a | M24 | Moa
PROGRAM | PROGRAM 02 03 04 o5
VIKEND | VIKEND | START1 | cron | start | sTop 2
VIKEND | yikenD 22 VIKEND
VIKEND
M-2-1- 01
AKTIVOV.
PROGRAM

. PROGRAM PON-NED
TLACITKA 1A 2 TLACITKAS5A 6 (M-2-3)

VYBERTE SICAS PRECHAZENI MEZI MENU [ nvi0ZNOST ETYRIKRAT
ZAPNUTI NEBO VYPNUTI PRO ZAPNUTI NEBO
VYPNUTI
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ELEGANCE AIR

6.3.1 Nastaveni hodin

o

Nastaveni hodin Ize provést nasledujicim zpusobem:
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6.3.2 Upravy naprogramovaného rezimu zapnuti a vypnuti

Kamna maji moznost naprogramovat rezim zapnuti a vypnuti béhem dne a tato
moznost je regulovana tfemi zplsoby:

1. PROGRAM DEN, v tomto reZimu mizZeme nastavit 2 (dva) rlizné &asy pro
zapaleni a vypnuti kamen. To plati pro vSechny dny v tydnu. (Schéma 2)

2. PROGRAM PON-NED (TYDENNI), v tomto reZimu mzeme nastavit 4
(tyfi) rizné &asy pro zapaleni a vypnuti. V tomto rezimu si miZeme vybrat den
v tydnu (PON-NED), ve kterém chceme, aby kamna pracovala pro kazdy
program. (Schéma 3)

3. PROGRAM SOB-NED (VIKEND), v tomto rezimu miZeme nastavit 2 (dva)
rizné &asy zapaleni a vypnuti, ale pouze na SOBOTU a NEDELI. (Schéma 4)

MENU 02
NASTAV.
PROGRAM
M-2-1 M-2-2
SET AKTIVOV. SET PROGRAM
PROGRAM DEN
( ON h M-2-3
M-2-1-01 PROGRAM
AKTIVOV. PON-NED
(_ PROGRAM
@ OFF ) @
M-2-1-01 L
AKTIVOV. PROGRAM
VIKEND

_ PROGRAM

Vyvojovy diagram 1.
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6.3.3 Jazykové moznosti

Nastaveni jazyka se upravi stisknutim tlacditka SET a poté stisknutim tlacitka 5
nebo 6 vybereme volbu MENU 03 - JAZYK.

Stisknutim tlacitka SET se otevie menu jazyka (italStina, angli¢tina, némcina,
cestina, chorvatstina), ve kterém si tlacitkem 1 nebo 2 vybereme pozadovany
jazyk.

Po vybéru pozadovaného jazyka je tfeba provést potvrzeni stisknutim tlacitka
SET. Navrat zpét se provadi stisknutim tlaCitka 4 (ON/OFF).

6.3.4 Rezim STAND-BY

STAND-BY se pouzivd dvéma zplsoby:
e V piipadé, Ze se kamna vypnou z dlvodu dosaZeni pozadované teploty
(nastaveno ON),

e V piipadé, ze kamna moduluji pfi dosaZzeni pozadované teploty (nastaveno OFF).

Funkci STAND-BY Ize zapnout nebo vypnout nasledujicim zplsobem:

STAND-BY rezim se aktivuje stiskem tlacitka SET a nasledné tlacitky 5a 6
vybereme poZadovanou polozku v MENU 04-REZIM STAND-BY (REZIM
STAND-BY).

Stisknutim SET otevieme moznosti ON nebo OFF (voli se stisknutim tlacitek 1
nebo 2 a potvrzeno stisknutim tlacitka SET).

6.3.4.1 Rezim STAND-BY s nainstalovanym cidlem teploty vzduchu

Pripojeni pro pokojovy termostat je dodavano premosténé, to znamena,
ze kontakt je sepnuty.

A. FUNKCE STAND-BY ZAPNUTA (ON)

V pripadé, ze je aktivovana funkce STAND-BY, kamna se vypnou pri dosazeni
pozadované teploty a vyssi o 2°C a po 2 minutach ¢asové pauzy (nastaveno z
vyroby) se zobrazi tON — CEK-NA VYCHLAD. (CEKANI NA VYCHLADNUTI).
Pokud teplota béhem 4 (Ctyr) minut neklesne pod nastavenou teplotu, na displeji
se zobrazi napis tON - CEK-NA ZADOST (CEKANI NA ZADOST).

Kdyz pokojova teplota klesne pod nastavenou teplotu o 2°C, kamna se znovu
spusti v rezimu zapaleni a budou pracovat na nastaveny vykon.
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B. FUNKCE STAND-BY VYPNUTA (OFF)

V pripadé, ze funkce STAND-BY neni aktivovana (OFF) a neni premosténa
pripojka pro pokojovy termostat, budou kamna vzdy pracovat na vykonu 1 bez
ohledu na nastaveny vykon.

V pripadé, ze funkce STAND-BY neni aktivovana (OFF) a pripojeni pro pokojovy
termostat je premosténé (nastaveno z vyroby), kamna budou pracovat ve
vykonu zvoleném uzivatelem a po dosazeni pozadované teploty prejde do
modulacniho rezimu. Kamna se vypnou pouze pokud je teplota v systému 40
stupfidl C a znovu se spusti, kdyz teplota klesne pod pozadovanou teplotu.

6.3.4.2 Rezim STAND-BY s pFipojenym pokojovym termostatem

A. FUNKCE STAND-BY ZAPNUTA (ON)- pokojovy termostat vypne kamna

Kdyz pokojovy termostat vysle signal, ze je dosazeno pozadované teploty v
mistnosti (kontakt je rozepnut/teplota je dosazena), kamna se po 2 minutach
vypnou (tovarni nastaveni - v pfipadé€, Ze se teplota v mistnosti zméni, aby se
zabranilo neustalému zapinani a vypinani kamen) na displeji je napsano tOFF -
CEK-NA ZADOST (CEKANI NA ZADOST).

Kdyz pokojovy termostat vyda signal, Zze teplota v mistnosti je nizka (kontakt
sepnut/je tfeba dosahnout teploty), kamna za¢nou zapalovat a na displeji se
zobrazi tON.

Poznamka: Funkcénost kamen zavisi predevsim na teploté vzduchu v mistnosti a
provedeném tovarnim nastaveni. Pokud jsou kamna ve stavu CEKANI NA
VYCHLADNUTI (bylo dosazeno pokojové teploty), pfipadny poZzadavek teploméru bude
ignorovan.

B. FUNKCE STAND-BY VYPNUTA (OFF) - pokojovy termostat dava
kamndm signal, aby pracovaly ve VYKONU 1

V pripadé, ze funkce STAND-BY neni aktivovana (OFF), kamna budou pracovat
na vykon zvoleny uzZivatelem a pfi dosazeni pozadované teploty budou kamna
modulovat (nevypne se, ale pracovni vykon se snizi na nejnizsi).

Kamna se vypnou pouze v pripadé, Ze teplota v systému je 40 stuprill C a na
displeji je napsano CEK-NA VYCHLAD. (CEKANI NA VYCHLADNUTI). Kamna se
znovu spusti, kdyzZ teplota v systému klesne pod nastavenou teplotu.

6.3.5 Moznost - bzucak

BZUCAK se pouZiva v piipadé, e uzivatel chce sly$et zvukovy signdl z kamen v
pripadé aktivovaného alarmu (nastaveno ON), nebo bez zvukového signalu
(nastaveno OFF).
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MozZnost BZUCAK se aktivuje stisknutim tlacitka SET a poté tladitky 5 nebo 6
vybereme polozku MENU 05 - MOZNOST BZUCAK.

6.3.6 PInéni spiralového davkovace

PInéni spiralového davkovace peletami se provadi pfi prvnim nakladani pelet
nebo v pripadé prazdného sila. Proces plnéni spirdlového davkovace je nastaven
na 90 sekund.

PInéni spiralového davkovace se provadi stisknutim tlac¢itka SET a po stisknuti
tlaCitek 5 nebo 6 zvolime MENU 06 - PLNENI SPIRALY.

PInéni spiraly se aktivuje stisknutim tlacitka SET.

moznost, ze v ni pFi plnéni spiralového davkovace ziistanou
néjaké zbytky po peletach. Spalovaci nadoba musi byt prazdna a
poté miize byt zahajen proces zapaleni.

f Pfed spusténim kamen zkontrolujte spalovaci nadobu. Je velka

6.3.7 Stavu kamen

Stavu kamen je pouze informativniho charakteru a jeho ucelem je podat
informaci o stavu kamen. Na displeji se nahodné méni informace o teploté
spalin, otackach ventilatoru atd.

Pro vstup do této volby stisknéte SET, poté tlacitky 5 nebo 6 vybereme MENU
07 - STAVU KAMEN.

6.3.8 Technické nastaveni

TECHNIC. NASTAV. (TECHNICKE NASTAVENI{) jsou uréena pouze pro
opravnéné osoby.
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7 Zapaleni a vypnuti krbovych kamen

Sekvence zapaleni a popis regulace

Zakladni funkci regulace je zajistit spolehlivé zapaleni pouzitého paliva, optimalni
podminky pro spalovani a fizenou sekvenci odstaveni. V zavislosti na pracovnim
v;'/konu a sloiitosti topného systému se parametry odec”:itajl' a Fl’dl' odliéné

vvvvvv

/Pi‘ed spusténim je tfeba zkontrolovat nasledujici véci:
e Silo je tfeba naplnit peletami
e Dvere sila je tfeba zavfit
e Spalovaci nadobu je tfeba vy istit
e Popelnik musi byt Cisty
¢ VSechna dvirka kamen musi byt zaviena
e Kamna musi byt pripojena ke zdroji elektrické energie - 230 V, 50 Hz /

7.1 Zapaleni
Stisknéte a podrzte tlaél'tko4 na 3 (tri) sekundy. Kamna se spusti zapalenim.

Zobrazi se START, na levé strané displeje vidime, ze je aktivovan ohfivac a saci
ventilator. Znacka tON ukazuje, Zze pokojovy termostat je pripojen nebo
premostén na pripojeni pro pokOJovy termostat (neaktivni). Poté mame na
displeji text ZAPALENI PELET (ZAPALENI PELET) a na levé strané vidime, ze
podavani pelet je aktivni.
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ZAPRLET
PELET

©]
.W.
S
&
B
©
A

Po zapaleni pelet a po zvyseni teploty spalin na hodnotu 60°C dostane regulace
signal, Zze hofi a kamna dale pracuji s nastavenymi hodnotami.
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7.2 Odstaveni krbovych kamen z provozu

Stisknéte a podrzte tlaél'tko@4 na 3 (tri) sekundy. Na displeji je napsano
ZAVEREC. CISTENI (ZAVERECNE CISTENI). Saci ventilator pracuje na
maximum, podavani pelet je zastaveno.
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7.3 Nastaveni vykonu krbovych kamen

V pracovni fazi je nutné nastavit pracovni vykon, ve kterém chceme kamna
pracovat.

Nastaveni pracovniho vykonu je mozné v rozsahu 1-5 a vybér pozadovaného
vykonu se provadi tlacitky 5 nebo 6. Na hornim fadku je napsano PRACE

(PRACE) a nastaveny vykon, na spodnim Fadku vpravo blika znak aktudiniho
pracovniho vykonu. Vykon 1 je nejnizsi a vykon 5 je nejvyssi vykon.
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Regulace na kamnech je nastavena modulacné (vykon jde na nejnizsi) funguje
pfi dosazeni 4°C pod nastavenou teplotu - prectéte si 7.5 Modulace.
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7.4 Nastaveni pokojové teploty

Teplota se nastavuje tlacitky 1 a 2. Teplota se nastavuje v rozsahu od 07°C do
40°C. Po pozadovany vybér je nutné potvrdit tlacitkem SET. Jedna se o tovarni
nastaveni a neni mozné nastavit nizsi nebo vyssi teplotu.
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7.5 Modulace

Kdyz se teplota priblizi nastavené hodnoté, zacne regulace modulovat svou praci
a zméni vykon na nejnizsi. Modulace zacina 4 °C pod nastavenou teplotou.

PRIKLAD: Upravili jsme teplotu v kamnech na 22°C a vykon 5, regulace bude
fungovat ve vykonu 4 pri teploté 19°C, pfi 20°C kamna budou pracovat ve
vykonu 3, pfi 21°C vykon 2 a pfi 22° C je dosazeno, pak kamna pracuji na
vykonu 1. Zobrazi se MODULACE.

Pokud teplota stoupne nad nastavenou teplotu o 2°C, kamna se automaticky

vypnou a na displeji se zobrazi CEK-NA VYCHLAD. (CEKANI NA
VYCHLADNUTTI).
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Kdyz teplota v kamnech klesne o 2°C pod nastavenou tepl. regulace znovu
spusti proces zapaleni.

7.6 Ciéténi hoFaku

Kamna maji pfi své praci nastaven Casovac pro Cisténi nadoby, ve které peleta
hofi. Tato faze je zobrazena na displeji a prace kamen je nastavena na nizsi
vykon a saci ventilator bézi na maximum po urcitou dobu nastavenou z vyroby.

Po dokonceni faze cisténi budou kamna pokracovat v provozu a vykon bude
nastaven na vykon zvoleny drive.
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8 Cisténi a adrzba

Pro zajisténi spravné funkce kamen je nutné cisténi a idrzba. O tom, jak
casto je nutné kamna distit, rozhoduje v prvni radé kvalita pelet a
intenzita vytapéni.

Spalovaci nadobu je tfeba denné kontrolovat, zda v ni nejsou zbytky popela a
sazi, které by mohly ucpat vzduchové otvory. Prostor pod spalovaci nadobu
muUzete vy¢&istit vysavadem.

1. Vypnéte krbova kamna a pockejte, az vychladne.
2. Otevrete dvirka krbovych kamen.

3. Pouzijte rukavici k vyprazdnéni topenisté od usazenin horeni, abyste mohlije
zajisténo neomezené proudéni vzduchu pro Ucinné spalovani. Pomoci ochranné
rukavice vyjméte topenisté z tacu a obsah nalijte do ohnivzdorné nadoby.

4. Vycistéte otvory na samotném topenisti od usazenin vhodnym nastrojem.

5. Umistéte topenisté zpét na své misto a ujistéte se, ze spravneé sedik trubce
ohfivace.

6. Vysajte louh ve spalovaci komore vysavacem louhu.

7. Pred zapalenim zavrete dvirka.

POZOR: Vysavani prostoru pod spalovaci nadobou je povoleno pouze po
kontrole, zda v popelu nejsou uhliky. Vysavani uhlik&i mlize zplsobit
vzniceni vysavace.
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8.1 Cisténi skla dvefFi

Na skle se mlze vytvofit usazenina velmi jemného popela z dfevénych pelet. V
z3vislosti na kvalité pelet mizZe byt zbytek svétly nebo tmavy.
Sklo dvirek Cistéte nejlépe vihkym hadfikem pouze za studena!

8.2 Cisténi kominovych vystupi

Minimalné dvakrat ro¢né nebo po 700 kg pelet je nutné vycistit spalinové cesty.
Kourovody jsou umistény za topenisté.

Odstrante kryt nad topenistém (odstrante dvé matice, jak je znazornéno
na obrazku) a vycistéte kourové potrubi pod teplotnim cidlem pomoci
Cisticiho kartacku.
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8.3 Cisténi komoru spalin

Minimalné dvakrat rocné nebo po 700 kg pelet je nutné vydcistit komoru spalin.

Odstrante kryt z krbovych kamen, jak je znazornéno na obrazku. PFi
sejmuti krytu opatrné odpojte displej.

38



ELEGANCE AIR ThermoFLUX

Odsroubujte dva Srouby na krytu spalinové komory. Sejméte revizni kryt
z plasté kourovodu. Vysajte zbytky spalovani z plasté kourovodu.
Provedte cCisténi i na druhé strané krbovych kamen.

Po vycisténi vratte vSechny prvky v opaéném poradi. Pfi opétovné
montazi dili se ujistéte, Ze dobre tésni.

8.4 Cisténi saciho ventilatoru

Minimalné dvakrat ro¢né nebo po 700 kg pelet je nutné vycistit saci ventilator od
spalin. Pro vycisténi a kontrolu saciho ventilatoru je nutné odstranit ¢tyfi
Sestihranné Srouby na spodni strané krbovych kamen. Poté opatrné vytahnéte
motor saciho ventilatoru smérem dold z krytu. Pro ¢&&téni koufovodu a
ventilatoru od popela pouZijte vysavac. Pri zavirani davejte pozor na tésnéni.

8.5 Cisténi zasobniku na pelety

Zcela vyprazdnénou nadobu ihned neplnte, ale vysavacem vysajte zbyvajici
prach.
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9 Napajeni

Krbova kamna jsou potreba pripojit k elektrické siti 230 V, 50 Hz pomoci
samostatné 6-10 A (rychlé) pojistky.
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10 Alarmy

ThermorFLUX

Tisk na displeji

Vysvétleni

Reseni

Alarm aktivni - viditelna znacka
vedle znacky alarmu

Alarm lIze zrusit stisknutim tlacitka 4
Poté se na displeji zobrazi ZAVEREC.
CISTENI (ZAVERECNE CISTENI), které
trva 4 minuty. Poté miZeme kamna znovu
zapnout, pokud jsme problém vyresili.

KOUROVA SONDA
AL2

Kourova sonda je vadné nebo neni
pfipojeno.

Zavolejte servis

PREHRATY KOUR
AL3

Maximalni dosaZena teplota plamene je nad
900°C. Alarm seznam{ kamna je aktivni a
vypne se.

Kamna nebyla vycisténa, koufova sonda je
znecisténa.
Vycistéte kamna a restartujte zapaleni.
Nadmérné mnozstvi krmnych pelet.
Zavolejte servis

SAC.VENT CHYBA
AL4

Chyba saciho ventilatoru.
Zaseknuta vrtule ventilatoru
Vadny kodér
(pocitadlo otacek ventilatoru koure)

Zavolejte servis
Resetujte BT

CHYBA ZAPALENI
AL5

Selhalo zapaleni.

zadné pelety ve skladu - napliite pelety do sila
Davkovaci spirala prazdna - pocateéni plnéni
Davkovaci spirala pfilepena cizim predmétem
- Cista
Nekvalitni pelety (mokré pelety, dlouhé pelety,
prach na pelety) - zménte druh pelet
Ohfivac pelet je vadny - vymeérnite jej
Kontaktujte servis
Restartujte kamna.

BEZ PELET
AL6

Béhem provozu kamen klesla teplota
spalin pod povolené hodnoty.

Z&dné pelety ve skladu - napliite pelety v
nadrzi
Davkovaci spirala prazdna - pocatecni plnéni

Davkovaci spirdla pfilepena cizim predmétem
- Cista

Nekvalitni pelety (mokré pelety, dlouhé pelety,

prach na pelety) - zménte druh pelet
Zavolejte servis

BEZPECNOSTNI
TERMOSTAT
AL7

Bezpecnostni termostat byl aktivovan,
protoze je krb prehraty.

Pockejte, az kamna vychladnou, a poté
odSroubujte plastovy uzavér a vhodny nastroj
pro resetovani spinace.

Zavolejte servis.

VYPADEK NAPAJENI

Kamna jsou bez proudu

Resetujte alarm a zacnéte znovu.
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11 Pouceni o bezpecné demontazi a spravné
likvidaci krbovych kamen

11.1 Likvidace

Nasledujici prvky jsou vyrobeny z kovu a Ize je likvidovat na skladkach kovd:
e kamna

e kryci plechy

e napajeci systém (kromé motoru)

e silo

e topenisté

Elektronické soucastky Ize recyklovat.

Sklo, skelna vata a plastoveé dily Ize recyklovat na skladkach.

Motorovy $nek je vyroben z nékolika druhl materiald, které Ize recyklovat.

- Olej a kondenzatory Ize likvidovat pouze na
\"jm specialnich skladkach odpadu.
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12 Zaruka

12.1 Zarucni doba

fZéruéni doba 5 let se vztahuje na téleso kamen, plechové kryty a silo na pelety
a 2 roky na elektricky komponent (regulace, motor, zapalovac).
Spolec¢nost ThermoFLUX d.o.o. je odpovédny za servis v Bosné a Hercegoviné
béhem zarucni doby za poruchy popsané v odstavci tykajicim se zarucnich
podminek.
Zaruku v ostatnich statech poskytuje autorizovany dovozce-distributor. J

12.2 Zarucni podminky

Prvni spusténi kamen musi provést autorizovany servis, nebo osoba
povérena ThermoFLUX nebo autorizovany dovozce - distributor.

Kamna musi pracovat v souladu s podminkami uvedenymi v tomto navodu.

Kamna musi byt instalovana v souladu se vSsemi statnimi predpisy a pravnimi
podminkami.

Kvalita pelet musi odpovidat vSem normam uvedenym v tomto navodu.

12.3 Vyjimka ze zaruky

Géruka se nevztahuje na:

¢ Neopravnéna a nedbala manipulace a adrzba

e Neopravnéné otevreni a servis kamen

¢ Nespravna instalace, mechanické poskozeni

» Skody zpiisobené nedodrzenim pokyni uvedenych v navodu

Skody zplisobené jinymi podminkami, jako jsou: oher a voda, vysoké napéti,
uder hromu.
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14 Technicky personal

0 Seznam technického persondlu a autorizovanych distributor( naleznete na
nasich webovych strankach:

www.thermoflux.ba/serviseri

ThermoFLUX d.o.o.
Bage br.3, Jajce
Bosna a Hercegovina
Tel +387-30-657-100
www.thermoflux.ba

ELEGANCE AIR
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